CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVICOS

CONTRATANTE: pasas aovegl ey
_NOME: Maria da Gonoalonn LINE. . oid se o ae Bt e =e—=rr T T ]
NACIONALIDADE: ,,B@sileira_r//
ESTADO CIVIL: Casada

PROFISSAO: Doméstica

RG: 4.973.512-0 CPF: 715.247.389-72

| CNPJ: prejudicado

"ENDEREGO: Avenida Castro Alves, 1734, ViIM
| TELEFONE: (44) 08842-6284

E-MAIL: Nao M’
CONJUGEICONVIVENTE ]
NOME. Luiz Aparecidode Morals |

NACIONALIDADE: Brasileiro

ESTADO CIVIL: Casado

PROFISSAO: Aposentado

RG: 1650491-2 CPF: 511.728.449-68
CNPJ:

ENDERECO: Avenida Castro Alves, 1734, Vila Bento
TELEFONE: (44) 98803-5838
E-MAIL: N&o possui

CONTRATADA: G A ASSESS
matriz na cidade de Maringa —
ato representada por sua socia a
016.286.301-24.

ORIA E CONSULTORIA EMPRESARIAL LTDA, com sede
PR, inscrita no CNPJ sob o n° 18.236.979/0001-67, neste

dministradora ADRIELLY COSTA, inscrita no CPF/MF n°®

DO OBJETO DO CONTRATO:

e contrato tem como OBJETO, a prestagdo de servigos de
para realizar todos os atos necessarios ome

do(a) CO RATANTE para fins de promover a regularizagao do imével lote n° 03;"quadra
n° 38.A! “Situado no Bairro Vila Bento, em nome do(a) CONTRATANTE mediante

procedimento de jurisdigéo voluntaria, por intermédio do Programa Moradia Legal.

DAS OBRIGACOES DAS PARTES:

ONTRATANTE se obriga a apresentar as CONTRATADAS todos os
m e fiel cumprimento do presente contrato de assessoria,
la veracidade de todas as informagées prestadas, quando

Clausula 12. O present
regularizagé@o fundiaria, especificamente,

Clausula 22. O(A) C
documentos necessarios ao bo
bem como se responsabiliza pe

solicitado.
Clausula 32. O(A) CONTRATANTE se obriga a comunicar qualquer alteragdo nos seus

dagos (telefone, e-mail ou endereco) as CONTRATADAS.
Clau§ul§ 42 As CONTRATADAS se comprometem a executar todo servigo com o zelo que
lhe & inerente, bem como dar ciéncia do andamento do procedimento ao(a)

CONTRATANTE.

DO PAGAMENTO:

Clausula 52 Pela prestacdo dos servigos acertados, o(a) CONTRATANTE 3 &

: . pagara as
CONT{\’A_TADAS 0 valor qe R$ 2.000,00 (dois mil reais), em uma das condigbes abaixo:
(__) A vista, mediante pix na data da assinatura deste instrumento;




(__) Entrada e o restante parcelado em __ vezes, em parcelas iguais e sucessivas, N0
cartao de crédito ou no boleto,

() Parcelado em __ vezes, em parcelas iguais e sucessivas, no cartao de crédito;
(_X_) Parcelado em 10 (dez) vezes, em parcelas iguais e sucessivas, mediante emissao
de boleto, com vencimento todo dia 10 (dez).

Paragrafo unico: No caso de inadimpléncia o valor da divida sera acrescido de multa 2% e
juros de mora de 1% ao mes.

DO PRAZO DE VIGENCIA E RESCISAO:

Clausula 6 O presente contrato tera duragao por prazo determinando, a contar da data
da assinatura do instrumento, até a data da efetiva entrega do titulo translativo de
propriedade em nome do(a) CONTRATANTE.

Clausula 7°. A partir do momento do protocolo da inicial com os dados do(a) CONTRANTE
ndo podera ser pleiteada a rescisao do contrato e eventual restituicao do valor contratado.
Paragrafo Unico: Eventual intengéo de rescisdo contratual apos a entrega dos documentos
a CONTRATADA, ainda que nao tenha sido promovida a distribui¢ao da agéo, dara ensejo
a aplicagdo de multa de 10% (dez) por cento do valor do contrato.

DO FORO:

Clausula 8% Para dirimir quaisquer controvérsias oriundas do CONTRATO, as partes
elegem o foro da comarca de Barbosa Ferraz — PR.

Por estarem assim justos e contratados, firmam o presente instrumento, em duas vias de
igual teor.

Barbosa Ferraz - PR, [0 de /./ de 2 2

i OV Ay ﬁ Ao
' CONTRATANTE % CONTRATADA
(Assinatura Igual do documento) G A ASSESSORIA E CONSULTORIA

EMPRESARIAL LTDA
/ 2
e
Testemunha 1 / Testemunha 2~ —7

Nome: Carlos rd niin Warken Nome: Gabﬁef’ags iza Macedo
CPF: 114.474299 CPF: 100.117.669-




